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1 STAVEBNi PRIPRAVENOST

Instalaci van provadi odborné zaskoleni pracovnici s akreditaci firmy BTL, ktefi maji odbornou zpUsobilost k této
¢innosti. V pfipadé provedeni montaze ,svépomoci“ dodavatel neruli za instalaéni ¢ast hydromasazniho zafizeni a
zavady souvisejici ¢i vzniklé  neodborné provedenou instalaci. Na tyto vady se nevztahuje zaruéni IhGta.

Instalace van se provadi, az po dokon&eni vSech stavebnich a pfipravnych praci (voda, elektfina a odpad), které jsou
realizovany zakaznikem pfed samotnou montazi a usazenim vany.

UPOZORNEN; !

Je nutné zabezpeclit a pocitat do pfedu s tim, aby se rozmérnéjSi vany mohly dopravit na misto, kde maji byt
provozovany ! Rozméry van jsou uvedeny v katalogu, nebo v ,Navod pro pouziti BTL-3000 Series Alfa 10-50“.

1.1 VODOINSTALACE

P¥i vodoinstalaci musi byt dodrzeny piedpisy pro vnitini vodovody CSN 736660 a vnitfni kanalizaci CSN 736760 pfi
provozu v obytnych, lazefniskych, rehabilitacnich a jinych podobnych mistnostech.

Doporuceni - v pfipadech se zhorSenymi podminkami ve stavajicim vodovodnim fadu

e V pfipadé nevyrovnaného tlaku na pfivodu teplé a studené vody se doporu€uje montovat redukéni ventily.

e Namontovat na pfivody teplé a studené vody vodni filtry pro zachyceni nedistot obsazenych ve vodovodnim
fadu, popfipadé i zafizeni na rozkladani vodniho kamene

UPOZORNENI

Paka vypoustéciho ventilu je umisténa na levém boku van (pfi pohledu od ovladaciho panelu do vany). V pfipadé, ze
planujete umistit vanu bokem ke zdi je nezbytné v uvést objednavce umisténi paky na opacnou stranu ! Jestlize je
vana pfipravena pro recyklaci vody jsou vypoustéci ventily dva a jsou umisténé na levém i pravém boku.

1.2 ELEKTROINSTALACE

Pfipojeni vany k elektrické siti smi provadét jen subjekt s opravnénim pro dodavatelskou montaz podle § 3 odst. 1,
pism. A) vyhl. C. 20/1979 Sb., ve znéni vyhl. C. 553/90 Sb. Pfitom musi byt respektovany tyto pozadavky:

e elektricka instalace, na niz ma byt hydromasazni vana pfipojena musi odpovidat CSN 33 2130 (zména
2/1994)¢l. 2.4.1.

e elektrické zafizeni hydromasazni vany musi mit vlastni, samostatné jiStény pfivod dimenzovany na pfikon
zafizeni vany

e elektrické zafizeni hydromasazni vany musi byt pfipojeno na soustavu TN-S.

e pokud neni v objektu uvedend soustava zavedena, nutno provést rozdéleni vodi€e PEN na ochranny vodi¢
PE a vodi¢ N v hlavnim rozvadéci nebo v podruzné rozvodnici

e tato rozvodnice se umistuje pfed vchodem do mistnosti, kde jsou umistény hydromasazni vany. Pokud bude
umisténa v mistnosti s vanou, musi byt spinény pozadavky CSN 33 2000-7-701, CSN 33 2000-3 a CSN 33
2000-5-51
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V pripadech, Ze budou vany instalovany v lazenskych, lékafskych a obdobnych zafizenich musi byt respektovany
kromé vySe uvedenych jesté nasledujici pozadavky, které pozaduje CSN 33 2140, a to:

o splnit pozadavky pro Iékafskou mistnost typu hydroterapie (tab. 3 cit. CSN)- pozadavky P1, P2, P4

e prufez vodi¢l ochranného pospojeni nesmi byt mensi nez Cu 6 mm?

e impendance ochrannych vodi&i musi splfiovat pozadavky cit. CSN &l. 2.5 tj. do jist&ni 16 A hodnota mensi
nez 0,2 ohma. U jiného jisténi se musi hodnota stanovit vypoctem.

Na provedenou instalaci musi byt provedena vychozi revize elektro ve smyslu CSN 33 2000-6-61 (kde musi byt
uvedeny i naméfené hodnoty vyplyvajici z CSN 33 2140). Pfivod musi byt opatfen proudovym chrani¢em 30 mA.

1.3 TABULKA PRIKONU, PRUREZU A JISTENI

Nazev Proud Celkovy | Jisti¢ CYKY kabel
prikon

Alfa 10 7 A(230V) 1,55 kW 10 A 3Cx2,5mm’

Alfa 20 18 A (230 V) 4,10 kW 20 A 3Cx2,5mm’

Alfa 30 22 A (230 V) 5,0 kW 25 A 3Cx2,5mm’
Alfa 30 + 3kW topeni 34 A (230/400V) 8,0 kW 16A/3 5C x 4 mm®

Alfa 40 40 A (230/400V) 9,1 kW 16 A/3 5C x 4 mm®
Alfa 40 + 3kW topeni 53 (230/400V) 12,1 kW 20 A/3 5C x 4 mm®

Alfa 50 41 A (230/400V) 9,35 kW 20 A/3 5C x 4 mm®
Alfa 50+ 3kW topeni 54A (230/400V) 12,35 kW 20 A/3 5C x 4 mm®

1.4 INSTALACNIi PODKLADY

e  Prfivody vody ukon¢it max.100 mm nad urovni podlahy, 1” kulovym ventilem s vnitfnim zavitem.
e  Odpad ukon¢it min. 50 mm nad urovni podlahy trubkou o prdméru 63 mm.

e V podlaze pfipravit pfivod el.proudu vodi¢em CYKY , délka ukonceni kabelu 1,5 m nad podlahou.
e Pro vany typu Alfa pouzijte vodi¢e CYKY s prlfezy pfesné dle vySe uvedené tabulky

e S kabelovym vyvodem vedte souCasné pospojovaci drat o prifezu min. 6 mm?Z.

e Tolerance umisténi vyvodu vody a el.proudu max. 50 mm.

e Predfadte proudovy chrani€ |ldn 30mA.

e Doporucuje se umistit v blizkosti vany hlavni vypinac (zéna 2).

e Elektricka instalace mistnosti musi odpovidat véem platnym normam CSN a odbératel je povinen zajistit na
tuto instalaci revizni zpravu.

e  Minimalni Sife dvefi nutna k nastéhovani vany je 110cm.

e V pfipadé nerovného tlaku studené a teplé pfivodni vody se doporucuje namontovat redukéni ventily,
pfipadné zpétné klapky.

¢ Na pfivody studené a teplé vody je doporuc¢eno namontovat filtr pro odstranéni mechanickych necistot.

e V pfipadé zhorSené kvality vody, nebo specifického typu vody (vysoky obsah mineral(l, atd.) je zapotfebi vzit
v Uvahu opatfeni, ktera zabrani poSkozeni hydromasazniho zafizeni.
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Vypoustéci ventil recyklace
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PRIVODY STUDENE VODY

- maximalni vy$ka pfivodu je 100 mm
nad zemi

- zakonéeni 1” kulovym ventilem s
vnitinim zavitem

PRIVOD ELEKTRICKE ENERGIE
TN-S-230/400V 50Hz

délka kabelu min.1,5 m

vodi¢ propojeni CY 6mmz,délka 1,5m

PRIVOD RECYKLOVANE VODY

- maximalni vyska pfivodu je 100 mm
nad zemi

- zakonc¢eni 1” kulovym ventilem s
vnitinim zavitem

PRIVODY TEPLE VODY

- maximalni vy$ka pfivodi je 100 mm
nad zemi

- zakonéeni 1” kulovym ventilem s
vnitfnim zavitem

ODPAD & min. 63 mm -«

OBRYS VANY A OVLADAGIHO PANELU promitnuty na podiahu
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/N

e Tento dokument neni navod k pouziti ani jej vzadném pfipadé nelze aplikovat na odlisny typ
hydromasazniho zafizeni.

e Hydromasazni zafizeni musi byt odborné nainstalovano autorizovanym zastupcem BTL Zdravotnicka
technika.

Vyrobce
Medical Technologies CZ, a.s.
Heleny Malifové 11
169 00 Praha 6

Autorizovany zastupce:
BTL Industries Limited
Suite 401 Albany House
324-326 Regents Street
London
WIB 3BL
United Kingdom
tel: +4420 8371 2267
fax: +4420 8371 2270

email: btl@cobus.net

Obchod a servis
BTL zdravotnicka technika, a.s.
Santrochova 16
162 00 Praha 6
Tel./fax: 235 363 606, 235 364 157, 235 361 392
E-mail: obchod@btl.cz

www.btl.cz
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2 FAXOVY FORMULAR STAVEBNIiIi PRIPRAVENOSTI

Cenik

Instalace neni zapocitana v cené hydromasazniho zafizeni.

Kilometrovné 11- 14* KE/Km
Hodinova sazba montéra 400 Ké&/hod.

Doba instalace vany pfi idealni stavebni pfipravenosti ve dvou lidech cca. 3 hodiny.
Material potfebny k instalaci vany cca. 620 K¢

Pfi nedostatecné stavebni pfipravenosti bude uétovano za vicepraci 400 Ké/hod.

(*dle typu vozidla)

Tento formular posilejte minimalné 7 dni pfed pozadovanym terminem instalace na faxové ¢&islo servisniho a
montazniho stfediska BTL 317 753 321.

Hydromasazni zafizeni se usazuje do finalné pfipraveného prostoru, to znamena, ze veskeré instalace (pfivod vody,
elektfina a odpad) musi byt pfedem hotové.

Nebude-li prostor ve smluveny termin instalace hydromasazniho zafizeni dostatec¢né pfipraven, budou uctovany

naklady za vicepraci.

Pokud nebude prostor instalace dokoncen, nebude toto zafizeni nainstalovano a v tomto pfipadé budou uctovany
naklady za zbyteénou cestu pracovnik(.

Pozadovany termin instalace

Prostor je (bude) finalné pfipraven pro instalaci hydromasazniho zafizeni , ktera by méla
probéhnoutdne ........ccccoeiiiiiiiiiins s .

N = T=To [ YT YRR

Po odeslani tohoto faxu Vas kontaktuje odpovédny pracovnik BTL, ktery Vam potvrdi termin instalace, nebo nabidne
nejbliz§i mozny termin. Po dohodé terminu obdrzite na Vase uvedené faxové Cislo zpét tento formulaF s potvrzenim
terminu.

Pfipadné konzultace tykajici se instalace zafizeni a stavebni pfipravenosti na telefonnim Ccisle servisniho a
montazniho stfediska BTL 317 753 320.

Zakaznik svym podpisem potvrzuje, Ze byl seznamen s podminkami instalace a oZiveni hydromasazniho zafizeni.

Potvrzeni terminu instalace hydromasazniho zafizeni

Timto potvrzuji za BTL dohodnuty termin instalace.

strana 7 z 7



	1   STAVEBNÍ PŘIPRAVENOST 
	1.1 VODOINSTALACE 
	1.2 ELEKTROINSTALACE 
	1.3 TABULKA PŘÍKONŮ, PRŮŘEZŮ A JIŠTĚNÍ 
	1.4 INSTALAČNÍ PODKLADY 
	2 FAXOVÝ FORMULÁŘ STAVEBNÍ PŘIPRAVENOSTI  


